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Sloveni
senza

dubbio
Nei giorni scorsi si è tenu­

to a Udine il IV Congresso i- 
taliano di s lavistica . In 
quell’ occasione è stata a f­
frontata nuovamente la que­
stione dei dialetti parlati lun­
go la fascia confinaria della 
provincia di Udine. Ne è sca­
turito il documento che qui 
sotto pubblichiamo e che dal 
punto  di vista sc ien tifico  
chiude inequivocabilmente e 
definitivamente la questione: 
si tratta di dialetti sloveni.

L’assemblea dell’Associa­
zione Italiana degli Slavisti, 
riunita a Udine in occasione 
del 4° Congresso Italiano di 
Slavistica, ritiene doveroso e- 
sprimersi sull’origine e l’ap­
partenenza dei dialetti sloveni 
che si parlano lungo la fascia 
confinaria della Provincia di 
Udine. L ’uso strumentale di 
definizioni di questi dialetti 
(quali ‘po naSin’, ‘natisonia- 
no ’ ...) e delle genti che li 
parlano (quali ‘slavofone’, 
‘popolazioni autoctone di ori­
gine slava’ ecc.) appare fun­
zionale a negare l ’apparte­
nenza di questi dialetti e di 
queste genti alla comunità 
linguistica e culturale slove­
na.

A questo proposito riba­
diamo quanto già affermato 
nel 1989 dall’AIS in un docu­
mento in cui tra l’altro si sot­
tolineavano i seguenti punti:

- Gli sloveni della provin­
cia di Udine (Valli del Nati- 
sone, Val di Resia e Valle del 
Torre e del Comappo) parla­
no tre diversi dialetti sloveni, 
appartenenti, come i dialetti 
sloveni delle province di Go­
rizia e Trieste, al gruppo dei 
dialetti sloveni comunemente 
definiti del Litorale. L ’appar­
tenenza di questi dialetti alla 
lingua slovena è attestata da 
un’innumerevole serie di stu­
di scientifici, recepiti e messi 
a frutto con contributi origi­
nali dai glottologi e dagli sla­
visti italiani e stranieri. 

segue a pagina 5

“La terra a chi la lavora”
Ben 10 giorni 
senza posta!
E’ ancora emergenza poste 

nelle valli del Natisone. Nei 
giorni corsi ha preso nuova­
mente la penna in mano Clau­
dio Garbaz, sindaco di Stregna 
che si è rivolto a tutte le auto­
rità locali, regionali e nazionali 
chiedendo che venga ripristina­
to un “servizio di pubblica uti­
lità” che “in regime di mono­
polio dovrebbe essere gestito 
in maniera più corretta”. 

segue a pagina 4

"Uno strumento efficace per dare 
nuove occasioni di sviluppo, particolar­
mente per zone come le Valli del Nati­
sone in cui il settore agro-forestale è sta­
to penalizzato dallo spopolamento, dal­
l'abbandono del territorio', dalla fram­
mentazione della proprietà", così è stata 
definita dall'assessore regionale Marsi­
lio la legge 16/2006 sul riordino fondia­
rio, presentata martedì 19 settembre a 
San Pietro al Natisone, nel primo incon­
tro organizzato con i rappresentanti de­
gli enti territoriali e delle associazioni di 
categoria.

"Credo che sia importante innanzitut­
to cambiare mentalità - ha poi detto 
Marsilio - e comprendere che i terreni a-

gricoli non sono un valore in sé, ma è 
necessario pensare a come renderli pro­
duttivi e remunerativi. E' quindi fonda- 
mentale che gli enti locali avviino un 
processo di condivisione, spiegando la 
legge ai cittadini e interpretando le esi­
genze e le aspettative della popolazione, 
affinché il processo di gestione del terri­
torio sia comune e trasparente."

La legge offre la possibilità di accor­
pare, ingrandire, riordinare le proprietà 
ed affronta i problemi catastali del suo 
trasferimento, al fine di fare in modo 
che il territorio montano possa venire 
sfruttato e non rimanga incolto e abban­
donato. (m.p.)

segue a pagina 2
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Evropski da
26. september je Evropski dan jezikov. 

Tako je pred petimi leti določil Svet Evrope 
z namenom, da bi spodbujal uCenje jezikov 
in večjezičnost Evropejcev, ter vrednotil je­
zikovno raznovrstnost in seveda tudi manj­
šinske jezike.

V Furlaniji se srečujejo tri glavne evrop­
ske jezikovne skupine, tu so prisotne fur­
lanska, slovenska in nemška manjšinska 
skupnost. Zato je povsem umestno, da se to 
bogastvo ovrednoti, da se spodbudijo med­
sebojno spoznavanje, izmenjave in sooče­
nje o vprašanjih vezanih na jezikovno iden­
titeto. Na pobudo Univerze v Vidmu, Deže­
le FJK, Pokrajine in Občine Videm smo la­
ni prvič praznovali evropski dan jezikov, 
letos se je pobuda ponovila in obogatila ne

le po številu prireditev a tudi vsebinsko.
Pester program prireditev so odprli v to­

rek 26. septembra s posvetom na temo ve- 
čjezikovne vzgoje in manjšinskih jezikov v 
Evropi, na katerem so med drugimi sodelo­
vali prof. Vincenzo Orioles in Bruno Forte, 
Lučka Barei, ki je izpostavila problematiko 
pouka slovenskega jezika v FJK in Marco 
Štolfo. Le v torek 26. septembra se je v ki­
nodvorani V isionario začela tridnevna 
predstavitev film video produkcije manjšin 
z naslovom “EuroSuns e visions”. Danes 
četrtek 28. septembra bodo med drugimi 
predvajali filma “Iz tišine” Roberta Dapita 
in “Mesto na travniku” Anje Medved in 
Nadje Velušček.

beri na strani 5

Riflettere sulla 
pace, le 

ingiustizie nel 
mondo, la 

dignità 
dell’uomo, 

abbandonarsi 
all’emozione 

di suoni ed 
atmosfere 

nuove nella 
bellissima 

valle del 
Pradolino. 

Questa è stata 
la marcia della 

pace domenica 
a Pulfero 

vedi a pagina 5

M ednarodni slavističn i kom ite  s e  je s e z n a n il  s  s tvarnostjo  B e n e š k e  S lo v e n ije  in njeno kulturo

Slavistično srečanje v Grmeku
Združenje italijanskih slavistov je  ob svojem kongresu sprejel tudi dokument o slovenskih dialektih v Furlaniji
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tednik Slovencev videmske pokrajine

Z zasedanjem  m ednaro­
dnega slavističnega komiteja 
v soboto 23. septem bra na 
županstvu v K lodiču (G r­
mek), se je zaključilo sreča­
nje slavistov iz Italije in razli­
čnih evropskih ter izvene- 
vropskih držav, ki ga je od 
srede 20. septembra gostila 
videmska univerza.

Slo je  za pom em bno in 
vsebinsko bogato štiridnevno 
srečanje, na katerem so obra­
vnavali najaktualnejša slavi­
stična vprašanja, dotaknili pa 
so se tudi stvarnosti Beneške 
Slovenije. Roberto Dapit je 
predaval o socialnem položa­
ju slovenskega jezika in nje­
govem pouku v Furlaniji, Li­
liana Spinozzi M onai je  
predstavila raziskovalno delo 
Jana B audouina de Cour- 
tenaya ob koncu 19. stoletja v 
Terski dolini, bogato in dra­
goceno jezikovno gradivo, ki 
ga je takrat zbral in ga sedaj 
ona pripravlja za objavo.

Se pomembnejše za življe­
nje in delovanje slovenske 
manjšinske skupnosti v Fur­
laniji pa je dokument, ki ga je 
Združenje italijanskih slavi­
stov (AIS) sprejelo v zvezi z 
dialekti, ki se govorijo ob slo-

vensko-italijanski meji. V bi­
stvu so obnovili to, kar so po­
vedali že leta 1989, ko so ta­
kratnega predsednika povabi­
li na avdicijo v parlament, 
kjer so obravnavali zaščitni 
zakon za Slovence v FJK in 
je Združenje v razčlenjeni 
izjavi potrdilo slovenski izvor 
nadiškega, terskega in rezi­
janskega dialekta.

Znanstveno in strokovno 
ni torej nič novega, kulturno­
politično pa ima dokument, 
ki so ga sprejeli v četrtek 21. 
septembra v Vidmu, velik po­
men ob dejstvu, da se še širi­
jo teorije o tem, da gre v Be­
nečiji za samostojne slovan­
ske jezike, kar je delno spre­

jela tudi videmska pokrajin­
ska uprava kot izhaja iz pro­
gramskih smernic, ki jih je 

Profesor predsednik Strassoldo podal
Garzonio ob njegovi umestitvi in v ka-
prevaja v terih ne omenja več Sloven-
ruščino cev pač pa le slovansko go-
pozdrav voreče (slavofoni).
župana. Mednarodni komite slavi-
Zgoraj stov se je v soboto zbral na
pozdrav delovnem srečanju v Grmeku
Beneških  in razprav lja l o bodočem
korenin s  kongresu na Ohridu.
pesmijo beri na strani 5

Glavni svet 
Skgz v Gorici

V ponedeljek se je v go- 
riškem kulturnem domu se­
stal glavni svet Slovenske 
kulturno gospodarske zveze 
in razprav ljal o aktualnih  
problemih slovenske manjši­
ne. Ž ivahno razpravo je  s 
svojim  poročilom  uvedel 
predsednik Rudi Pavšič. 

beri na strani 4
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Legge sul riordino
Razionalizzazione fondiaria e promozione dell attività agricola 
sono le due grandi tematiche affrontate nella nuova normativa

segue dalla prima
Il riordino può avvenire con 

vari gradi di coinvolgimento 
della popolazione, partendo 
dall'iniziativa privata dei pro­
prietari che si accordano tra lo­
ro, fino ad arrivare alla realiz­
zazione, da parte degli enti lo­
cali, del cosiddetto PIPA (pia­
no di insediamento produttivo 
agricolo), attuabile determi­
nando una zona, espropriando­
la e assegnandola ad aziende a- 
gricole tramite bando di gara.

"Quest'ultima modalità - ha 
detto Marsilio - è di certo la 
più impopolare, ma è anche 
molto efficace in zone come le 
Valli del Natisone, dove i pro­
prietari, nella maggior parte 
dei casi, sono sconosciuti, emi­
grati, deceduti".

Decidere di realizzare un 
PIPA è un passo molto impe­
gnativo e comporta un’attenta 
valutazione della situazione del 
territorio, della sua vocazione 
agricola, della presenza di a- 
ziende locali che vi si possano 
insediare, delfopportunità di ri­
chiamare operatori e capitali 
dall'esterno, eventualità giudi­
cata molto positivamente dalla 
Coldiretti: "Negli ultimi tempi,

forse anche per i problemi in 
altri settori economici, molti 
sono interessati a diventare im­
prenditori agricoli e ad acqui­
stare proprietà in montagna. 
Finora tuttavia l'esiguità e la 
polverizzazione dei fondi non 
consentiva di avviare attività 
remunerative: questo strumen­
to potrebbe sbloccare la situa­
zione".

La Kmečka zveza ha invece 
sottolineato l’importanza di va­
lorizzare l’imprenditoria locale 
e la necessità di ottenere preci­
se garanzie affinché la destina­
zione dei terreni interessati dai 
riordini rimanga di tipo agrico­
lo.

La legge, dunque, approvata 
all'unanimità dal Consiglio Re­
gionale e per la quale sono sta­
ti stanziati per l’anno corrente 
500 mila euro, offre la possibi­
lità di favorire l'utilizzo razio­
nale del territorio montano, 
mantenendo e creando posti di 
lavoro.

Ora la parola passa a Comu­
ni e Comunità montana che 
dovranno valutare l ’opportu­
nità e la possibilità di applicare 
questo nuovo strumento alla 
realtà locale, (m.p.)

LA RAZIONALIZZAZIONE FONDIARIA può essere 
avviata per iniziativa privata o pubblica. A Comuni e Comu­
nità montana spetta l’esecuzione delle attività di razionalizza­
zione. Essa avviene attraverso le fasi di progettazione preli­
minare, stima dei terreni e piano di assegnazione, progettazio­
ne definitiva-esecutiva, adozione del piano di razionalizzazio­
ne. Il piano di assegnazione e quello di razionalizzazione, nel 
caso di iniziativa privata, devono essere approvati da un nume­
ro di proprietari interessati che rappresentino almeno il 60% 
della superficie e del valore delle aree oggetto dell’intervento. 
Nel caso di iniziativa pubblica è sufficiente il voto favorevole 
dell’organo competente dell’ente promotore (Comune o Co­
munità montana). Inoltre, in ogni fase è previsto un processo 
di partecipazione attiva di tutti i soggetti coinvolti al fine di ot­
tenere un progetto ampiamente condiviso.

Una volta che il progetto definitivo è approvato dalla Re­
gione avviene automaticamente il trasferimento della proprietà 
e degli altri diritti reali sui fondi. I terreni restano indivisibili 
per 20 anni.

LA PROMOZIONE DELL'ATTIVrrA' AGRICOLA vie­
ne attuata favorendo la costituzione di consorzi tra proprietari 
e di imprese agricole funzionali, con la redazione del PIPA , 
con l'istituzione dei negozi di accertamento dell'usucapione. 
Comuni e Comunità montana possono pure affidare ai consor­
zi e alle cooperative di proprietari la gestione, conservazione e 
miglioramento del territorio a fini agricoli e la manutenzione 
delle opere pubbliche previste dal piano di razionalizzazione 
fondiaria. Volendo realizzare un PIPA l'ente pubblico, nel pro­
prio piano.regolatore, individua un'area da destinare ad attività 
agricole, lo espropria, ne progetta l'utilizzo, realizza le infra­
strutture necessarie, lo assegna agli agricoltori. Priorità va data 
ai giovani imprenditori, alle aziende impegnate in produzioni 
di alta qualità e ai progetti finalizzati al risparmio energetico.

Pisrap iz R
Stojan  SpetiC

Sestričinega moža, ki se je na rimski 
postaji spuščal z vagona, sta bliskovito 
okradla moška, ki sta se vzpenjala v 
ustavljeni vlak. Za okradenega veliko 
nevšečnosti in občutek nemoči, za Rim 
nič čudnega, saj so žeparji del mestne 
zgodovine v tolikšni meri, da nanje opo­
zarjajo  tablice na vseh avtobusih in 
tramvajih.

Znana je avtobusna linija 64, ki Ter­
mini povezuje z Vatikanom. Tu je vedno 
gneča. Prijateljici se je zgodilo, da jo je 
moški začel otipavati. Zmedla se je in z 
rokami začela odganjati nadlegovalca, 
medtem pa ji je njegov pajdaš izpraznil 
torbico.

Med jubilejnim  letom so se v Rim 
zgrnili stotisoči romarjev iz vsega sveta, 
predvsem pa iz vzhodne Evrope. Polja­
kov je kar mrgolelo. Gručam romarjev 
so se pridružili neznanci, v duhovnike,

'i
menihe ali nune preo­
blečeni tatovi. Kradli so 
iz torbic in žepov, de­
narnice naglo izročali 
lažnim nunam, da so jih 
skrile pod krilo. Kateri 
policaj bi si upal nuni 
ukazati, naj pred vsemi 
dvigne krilo. Pa tudi si­

cer ni duhovnika ali nune sumil nihče, 
vsi so iskali le cigančka, da bi se znesli 
nad njim.

Z rim skim i cigani sem imel svoje 
izkušnje. Ko sem sredi osemdesetih let 
bil izvoljen v senat, sem nekega večera 
korakal preko trga Navona. Za seboj sli­
šim glasen pogovor skupine mladih ci­
ganov: - Ajmo, ajmo, na onog visokog 
in debelog! Sunkoma sem se obrnil in 
zaklel: - Sta si rekao, p....a ti materna? 
Pa se mi skrušeno opraviči: - Izvinite 
gospodo, a nišam znao, da ste naš...

Se danes videvam deklico, ki je bila 
tedaj z njimi. Je lepa ženska, ki pred 
Pantheonom prodaja cvetje.

Pred nekaj leti sem na železniški po­
staji Trastevere čakal na vlak, ki pelje na 
letališče. Po mobitelu sem se pogovarjal 
s sinom in ga imenoval miško, ko sem 
zagledal pred seboj cigančka, starega ka­

kih dvanajst let, ki me je gledal s široki­
mi očmi. Vprašal sem ga, kaj hoče.

- Pa mene mama isto tako zove mi­
ško, mi je rekel.

- In kje je sedaj tvoja mama?
-V zaporu, z očetom in brati.
- In ti?
- Kradem, a me je sram. Nosim jim 

denar v ječo, da jim česa ne zmanjka.
Pogovor sva nadaljevala v vlaku. Po­

vedal mi je, kje in kako kradejo. Med 
vstopanjem v polne avtobuse in metro, 
na postajah, v polnih tramvajih. Najraje 
tuje turiste, ki jih nikoli več ne bodo vi­
deli. Navadili so se spoznati, ali je kdo 
dovolj bogat ali revež, s katerim se ne 
splača imeti opravka.

Krasti pošiljajo predvsem mladoletne, 
ki ne morejo biti kaznovani. Namesto 
njih bi morali odgovarjati starši, za kate­
re nihče ne ve, kje so.

Ne kradejo samo cigani, pač pa delu­
jejo v Rimu dobro organizirane tolpe 
Kolumbijcev in Albancev.

In, seveda, domačini. Tudi to sem vi­
del, kako je domačin okradel starejšo 
gospo, nato pa začel vreščati na mlado 
ciganko. Ta se je pred vsemi slekla in 
dokazala, da na sebi nima ničesar. Do­
mači žepar se je medtem že oddaljil.

Schengensko 
območje in 
odlog vstopa

Z am ude p ri ra č u n a ln i­
škem sistemu naj bi bile ra­
zlog, da ne bo Slovenija, po 
napovedih, vstopila v schen- 
gensko območje. Naloga, pi­
še v Delovem kom entarju, 
resda ni preprosta , saj bo 
treba dostop do računalnika 
SIS II zag o to v iti p o lic ij­
skim, pravosodnim , carin­
skim in drugim službam 25 
članic razširjene Unije, pri­
sto jn im  za n ad zo ro v an je  
prestopov meja.

Toda že podatek, da je v 
sistem u sedan jega  SIS II 
spravljenih le kakih 13 mili­
jonov dosjejev, ki se poveči­
ni nanašajo na ukradene pre­
dmete, iskanih ali nezažele­
n ih  lju d i pa je  le oko li 
800.000, utrjuje laično pre­
pričanje, da gradnja novega, 
zmožnejšega in razvejanega 
sistema ne bi smela biti ne­
rešljiva uganka sodobne in­
formatike.

Ali so bile težave z raču­
nalnikom  tehnične narave 
ali pa gre prej za politične 
zadržke, podkrepljene s kli­
cami nezaupanja o zmožno­
sti novink, da pravočasno 
ustavijo prestopnike in dru­
ge prišleke, ki jim  ne kaže 
dovoliti vstopa na območje 
pravice, svobode in varnosti, 
se bo m orda pokazalo  že 
kmalu po odpravi tehnolo­
ških zagat če bodo veteranke 
začele pogosteje uporabljati 
člen schengenske zakonoda­
je, ki jim omogoča, da kadar 
koli ponovno uvedejo zača­
sne kontrole na nacionalnih 
mejah.

In medtem ko bruseljski 
poznavalci naštevajo razloge 
za odlog širitve, izvedenci 
pa proučujejo morebitne na­
domestne in zasilne rešitve 
iz zagate, slabo voljo novink 
še povečuje spoznanje, da 
u tegne zam uda dodatno  
obremeniti marsikje že tako 
prenapeti javni proračun. Pri 
enoletni zamudi bi se doda­
tni stroški za plače polici­
stov in opremo povzpeli na 
deset do enajst milijard tola­
rjev, je ocenil notranji mini­
ster Dragutin Mate.

Sicer, da obstajajo dolo­
čeni pomisleki glede "pre­
h itreg a"  p ro cesa  š irjen ja  
Evropske unije potrjujejo tu­

di zadn je  iz jav e  nem ške 
kanclerke Angele M erkel. 
Povedala je, da bo njena dr­
žava, ki bo v prvi polovici 
p rihodnjega leta  prevzela 
predsedovanje Evropski uni­
ji ,  p redstav ila  "vizijo" za 
oživitev evropske ustavne 
pogodbe. Obenem je menila, 
da v bližnji prihodnosti ni 
m ogoče načrtovati nadalj­
njih širitev EU, z izjemo Ro­
m unije in B olgarije, ki se 
bosta povezavi p rid ruž ili 
predvidoma januarja 2007.

Ob predstavitvi prednos­
tnih nalog nemškega pred­
sedstva EU, je Angela Mer­
kel poudarila, da Nem čija 
n ikakor ne bo p ris ta la  na 
zmanjšanje obsega evropske 
ustave, čeprav bi tako lažje 
dosegla soglasje vseh držav 
članic EU. Namesto polno­
pravnega članstva v EU bi 
m o ra la  u n ija  po ocenah 
nemške kanclerke zaintere­
siranim  državam  ponuditi 
"konsistentno dobrososed­
sko politiko".

V bližnji prihodnosti n i­
kakor ne morejo pristati na 
nadaljnje širitve. Izpostavila 
je predvsem Turčijo, ki mo­
ra po njenih besedah nujno 
izpolniti vse pogoje za član­
stvo, tudi tiste, ki zadevajo 
Ciper.

Tudi predsednik Evrop­
ske kom isije Jose M anuel 
B arroso  se je  s trin ja l, da 
brez evropske ustavne pogo­
dbe ni možnih nadaljnjih ši­
ritev EU, in pozdravil napo­
ved Berlina za oživitev ra­
zprave o tem  dokum entu. 
Po njegovem mnenju potre­
bujejo bolj učinkovito spre­
jemanje odločitev, bolj tran­
sparentne institucije in več 
k o h eren tn o sti v zunan jih  
odnosih.

Na to temo se je  oglasil 
tud i fran co sk i p rem ier 
Dominique de Villepin, ki 
se je osredotočil na energet­
sko varnost Evrope. S tem v 
zvezi je predlagal srečanje 
voditeljev držav članic EU 
in glavnih dobaviteljic nafte 
in plina (R usija, A lžirija , 
Norveška, Kazahstan, Azer­
bajdžan). Hkrati je predlagal 
imenovanje posebnega pred­
stav n ik a  EU za energ ijo , 
(r.p.)

“Scientia vinces” dicono a GoriziaScientia vinces
“La scienza vince” è que­

sto il motto iscritto nel logo 
ai due lati d e ll’ingresso  
d e ll’im portante istituzione 
scientifica universitaria che 
ha iniziato a muovere i suoi 
primi passi a Gorizia.

E’ nata infatti l’Università 
transfrontaliera. La Facoltà di 
scienze dell’ambiente di No­
va Gorica, la quarta Univer­
sità della Slovenia, ha una 
sua sede nel centro di Gori­
zia. E’ stata inaugurata lunedì 
25 settembre alla presenza 
delle massime autorità citta­
dine, regionali e nazionali. A 
rappresentare il governo ita­
liano c ’era il sottosegretario 
Miloš Budin.

Tutti i convenuti da en­

trambe le parti del confine 
hanno salutato l ’in iziativa 
che traduce in concreto la po­
litica di cooperazione e colla­
borazione transfrontaliera, fa 
crescere il territorio goriziano 
e rende sempre più evane­
scente il confine comunque 
destinato a scomparire.

Il palazzo, che ospita l ’im­
portante istituzione universi­
taria, è un edificio storico in 
cui hanno avuto la loro sede 
le scuole in lingua d ’insegna­
mento sloveno e diverse per- 
stigiose istituzioni culturali 
slovene ed è di proprietà del­
la società Alpe.

E’ tempo di sfide
Ieri, mercoledì 27 settem­

bre, è scaduto il termine per 
la presen tazione di liste e 
candidature per le elezioni 
del prossimo ottobre in Slo­
venia dove si rinnoveranno i 
consigli comunali e si elegge­
ranno direttamente i sindaci.

Grande è l’interesse per la 
poltrona di primo cittadino. 
Nella capitale slovena sono 
ben 14 i candidati in lizza, 
tutti nomi noti della politica e 
dell’economia nazionale.

A Capodistria i candidati 
sindaco sono 9, la sfida per i 
partiti è quella di scalzare il

sindaco uscente, l ’imprendi­
tore Boris Popovič che è capo 
del movimento “Capodistria 
è nostra” e che gode ancora 
di un largo consenso. Anche 
a Isola è nato un movimento 
analogo (Isola è nostra) che 
candida il cardiochirurgo To­
mislav Klokočovnik che cer­
cherà di subentrare al sindaco 
uscente, la socialdemocratica 
Breda Pečan in carica da due 
mandati. 9 candidati sindaco 
anche a Pirano dove, dopo 
due m andati, si ripresenta 
Vojka Stular. Anche a Pirano 
si presenta la lista “Pirano è 
nostra” , candidato sindaco

anche il direttore dell’ospeda­
le di Isola Tomaž Gantar.

Nel Litorale sloveno, dove 
vive la comunità nazionale i- 
taliana, le elezioni si svolge­
ranno anche per il rinnovo 
del Consigli delle Comunità 
italiane.

Pahor il più apprezzato
Nel conflitto tra il Presi­

dente della repubblica e quel­
lo del governo la maggioran­
za dei cittadini sloveni sostie­
ne il primo. E ’ quanto emerge 
dall’ultima indagine dell’opi­
nione pubblica condotta dal 
quotidiano Dnevnik in colla­
borazione con l ’agenzia Ni-

namedia. Il 40,9% degli in­
tervistati si è espresso a favo­
re di Drnovšek, il 34,3% per 
Janša, ben il 21,5% però sono 
gli indecisi. Nella classifica 
dei politici più apprezzati al 
primo posto c ’è il leader dei 
socia ldem ocratic i Borut 
Pahor, seguono il presidente 
D rnovšek, l ’eurodeputato  
Lojze Peterlè ed il commiss- 
sario europeo Janez Potoč­
nik. Il ministro degli esteri 
Rupel è sceso al 21. posto. 
Tra i partiti invece saldo al 
primo posto il partito demo­
cratico di Janša con il 20,6%, 
seguono i liberaldemocratici 
con il 13,7% ed i socialde­
mocratici con 13,1%. Tutti 
gli altri registrano meno del 
3% dei consensi.
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Partecipa ad un’importante rassegna artistica a pochi chilometri a nord di Vienna

Postaja Topolove questa volta 
nel castello di Wolkersdorf

P o sta ja  T opo love sarà 
quest’anno la protagonista di 
“ S trateg ien  im landliches 
R aum ”, rassegna artistica 
che, da tre anni durante il 
mese di ottobre, focalizza 
l’attenzione sui diversi modi 
di fare cultura in Europa, in 
ambienti periferici e rurali.

I curatori della rassegna 
hanno fatto  cadere la loro 
scelta sulla Stazione di To- 
polò.

Tutto si svolge nel castel­
lo di W olk ersd o rf, pochi 
chilometri a nordest di Vien­
na, che ospita nelle sue sale 
FLUSS-Photoinitiative, un 
interessante progetto intera­
mente dedicato alla fotogra­

fia e ai diversi modi di uti­
lizzo del linguaggio fotogra­
fico.

Sabato 30 settembre, alle 
16.30, tavola rotonda e pre­
sentazione del progetto Po­
staja da parte di Donatella 
R uttar e M oreno M iorelli. 
Alle 18.00, sempre nelle sale 
del castello, inaugurazione 
della mostra fotografica ri­
guardante Stazione di To- 
polò.

Moreno e Donatella han­
no scelto le fotografie scatta­
te in paese da tre fotografi di 
valore: il praghese Miroslav 
Janek (autore del libro “To- 
po lò ”), il cesenate G uido 
Guidi, uno dei più celebri

è

Stazione di Topolò/Postaja Tòpolpve

feru rm ch lo s sw o lk er sdo ri

fo tografi ita lian i e, il più 
giovane dei tre, Roberto Ai­
ta, recente ospite, con una 
mostra di foto stenopeiche, 
della Beneška Galerija.

Le foto di Aita sono ine­
dite e formano una serie inti­

tolata “Zid Svetlobe” (“Mu­
ro di Luce”) realizzata du­
rante una proiezione nottur­
na sul muro esterno che a 
Topolò funge da cinema.

Per tutto il periodo dell’e­
sposizione, che si conclu-

-Suategien ini làndlichen Ratini ili
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derà il 22 o tto b re , sarà 
proiettato anche “Vrnitev”, 
il doppio dvd contenente i 
112 videom inuti realizzati 
quale sim bolico  rito rno  a 
Topolò da artisti di tutto il 
mondo, (a.z.)

A Comacchio 
al festival i Tatuaggi
Antonella Bue ovai all’importante rassegna d’arte

A Com acchio, a ffasci­
nante cittadina in provincia 
di Ferrara, da alcuni anni 
vengono ospitate rassegne 
artistiche decisamente inno­
vative.

Una delle più attese è lo 
Spina F estiv a l, cu rato  da 
Silvano Voltolina, regista e 
attore (Societas R affaello  
Sanzio) di grande sensib i­
lità. Voltolina ha sempre un 
occhio particolare per To­
polò e la sua Postaja; que­
st’anno ha voluto all’interno 
de llo  Spina F es tiv a l la 
proiezione in loop di Vrni­
tev, la raccolta di 112 video­
minuti realizzati per Topolò 
da artisti di diversi Paesi e 
“Tatuaggi”, la videoinstalla­

zione di Antonella Bukovaz, 
basata su testi poetici da lei 
scritti e pubblicati recente­
mente dall’editore Lietocol- 
le.

L ’intervento di Antonella, 
che rico rd iam o  si avvale  
della tromba di Sandro Car­
ta, verrà ospitato all’interno 
delle ex Carceri- di Comac­
chio, un luogo forte, intenso, 
ben adatto alla videoinstalla­
zione che a Topolò, durante 
l ’ultima Postaja, ha ricevuto 
grandi apprezzamenti. Tutto 
si svolge sabato 30 settem­
bre, a partire dalle ore 16.30 
fino alla m ezzanotte. Pro­
gramma dettagliato su:

www .spina04.it/SPINA-
festival06.htm

Questi i dati corretti relativi agli iscritti nella scu o la  sanpietrina

S. Pietro, alle medie cresce 
l’interesse per lo sloveno

La scuola m edia di San 
Pietro al Natisone ha regi­
strato negli ultimi anni una 
crescita significativa, ma non 
così importante com ’era e- 
merso dai dati che la dirigen­
za del Comprensorio scola­
stico ci aveva fornito e noi a- 
vevamo pubblicato nel nu­
mero del 14 settembre scor­
so. E ’ stato lo stesso prof. 
Dino T rop ina, d irigen te  
dell’Istituto comprensivo, a 
correggere i dati dai quali ri­
sulta che in totale nelle valli 
gli studenti non sono 205 
bensì 165.

Sembra di capire che in 
un primo momento siano sta­
ti conteggiati due volte i ra­
gazzi che frequen tano  la

Comune l II III T o ta le Diff. '05

S. Leonardo 15 12 13 40 + 6

S. P ietro 49 34 42 125 +14

Tot. Valu 64 46 55 165 +20

scuola media a San Leonar­
do. Questi ultimi sono dun­
que 40 e precisamente 15 in 
prima, 12 in seconda e 13 in 
terza. A San Pietro invece 
sono 125 e precisamente 49

in prima, 34 in seconda e 42 
in terza.

Va detto inoltre che con 
l’anno scolastico in corso si è 
completato il ciclo dei tre an­
ni per i ragazzi, provenienti

3
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Žilimirju 
Žilniku
Danes 28. septembra 

2006, bo K inoatelje 
odprl sezono 2006/2007 
s podelitvijo “Nagrade 
Darko Bratina. Poklon 
viziji”. Letošnji nagraje­
nec je filmski in televizij­
ski režiser Zelimir Zilnik. 
Prireditev organizira Ki­
noatelje v okviru XX. 
Film Video Monitorja.

Program se bo odvijal 
od 27. do 29. septembra 
v Hiši filma, Travnik 41 
v Gorici in vključuje tudi 
delavnico pod mentor­
stvom Zelimirja Zilnika. 
S tem želi K inoatelje 
obogatiti obstoječo pe­
stro ponudbo film ske 
kulture v Furlaniji Julij­
ski krajini in hkrati na­
grado vpeti v mednaro­
dni prostor.

28. septem bra bo v 
Italiji premierno predsta­
vljen dokumentarno igra­
ni film Evropa preko plo­
ta (2005), ki je bil posnet 
na srbsko-madžarski me­
ji, in celovečerni film 
Rani radovi (Zgodnja de­
la, 1969), s katerim je 
Zilnik istega leta prejel 
zlatega medveda na festi­
valu v Berlinu.

dalla scuola elementare bilin­
gue, che hanno scelto le sei 
ore aggiuntive settimanali di 
insegnamento dello sloveno 
e in sloveno. Frequentano 
tutti il corso B e sono 15 in 
prima, 15 in seconda e 16 in 
terza, 46 in tutto. Com’è noto 
anche gli iscritti a San Leo­
nardo hanno la possibilità di 
frequentare due ore settima­
nali di sloveno.

Mostra d’arte
Entrando al terzo piano di 

via Mercatovecchio 28 a Udine, 
trovandosi immerso tra opere 
d'arte contemporanea e una sug­
gestiva vista sul castello, nel sot­
tofondo di vecchia musica jazz 
e vocio di gente in festa nelle u- 
mide ma piacevoli serate di 
metà settembre che hanno visto 
da poco svolgersi Friuli Doc, 
qualcuno si sarà sicuramente 
chiesto: "Cos'è questo posto?"

E' presto detto. Quello studio 
nascosto fra le pieghe del centro 
storico della città era diventato 
in quei giorni il luogo di conve­
gno eletto da otto artisti contem­
poranei per un'esposizione col-

Luca Martinig, dalle Valli a Udine

lettiva.
Ci si trovava così a spaziare

V SOBOTO 7 . OKTOBRA 2 0 0 6  OB 2 0 . URI 
V TELOVADNICI NA LESAH (GRMEK)

P e s e m  o h r a n j a  s l o v e n s k o  b e s e d o

Spoznajmo lepote in okuse Dolenjske 
ter bogastvo njene kulture

Nastopila bosta mešani pevski zbor Dolenjske Toplice in 
Naše vasi iz Tipane. Razstava domačih pridelkov in obrti.

Kulturno društvo Ivan Trlnko v sodelovanju z društvom  ReCan

dalle opere degli scultori Giulio 
Piccini, Rinaldo Rails e Dome­
nico "Meni" Agostino a quelle 
dei pittori Giorgio Valentinuzzi, 
Laura Fonovich e Luca Martinig 
(papà Aldo di Postregna, mam­
ma Bruna di Cosizza), passando 
alle installazioni di Laura Sgual- 
dino alle fotografie di Marianna 
Azzolini attraverso un percorso 
fatto di sensazioni visive forti e 
magnetiche, regalate da creazio­
ni nate per nutrirsi di lunghi 
sguardi curiosi.

La mostra, che ha suscitato 
molto interesse, è stata aperta dal 
14 al 17 settembre.
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R a d a  o b  t v o .i i  p o s t e j i  b i  s t a l a

Rada ob tvoji posteji bi stala,
ko ti zadnja suza se na licu prikazala.
Oči bi ti zatisnila, 
martve roke ti sklenila.
Buogca med prste položila, 
kakor tedaj,
ko parvič križ sem ti naredila, 
parve molitvice te učila: 
v imenu Boga, očeta, 
sinu in svetega duha, amen.
(Albina - Piesam od matere, ki ima sinu 
bornie ga v Belgiji)

V NEDEJO ZJUTRA VSTALA BOM

V nedejo zjutra vstala bom, 
v Ljubljanco se pejala bom: 
sijaj, sijaj sončece,
na moje drobno sarčace.
Ka b' ne piela 
an vesel b' ne bla?
Sem veselega sarca, 
kjer sem vidla mojga.

- sept. / okt. 1956 -

O  LANSKO LIETO  

SEM  SE O ZENU

O lansko lieto sem se oženu, 
prav, prav no mlado sem si zbrau. 
Oj Se to lieto mi je untarla, 
nobenega druzga mi ni pustila 
kot no djete prav mlado.
Se to djete milo joče 
proti svoji, svoji tnaminki.
O muči, muči, djete moje, 
jutri bomo šli na grob, 
iskat tvojo maminko.
Oj vstani gor, oj ženka moja, 
da to djete podojiš!
O kako jaz morem gori vstati, 
me črna zemlja dol tišči.
Se to djete milo joče, 
proti svoji, svoji maminki.
O sama Marija ga naj podoji, 
a ljubi Jezus naj zaziblje ga!

(piesam iz Benečije)

- nov. / dec. 1956 -
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Pogovor s predsednikom SKGZ o aktualnih vprašanjih

V ospredju je 
skrb za naš jezik

■ K ^ M I

Bogastvo od včeraj za jutri
Ob zaključku zborovanja 

italijanskih slavistov, ki je  
bilo v Vidmu in sočasnega 
s re č a n ja  m e d n a ro d n eg a  
slavističnega komiteja so v 
Grmeku znanstveniki pono­
vno osvojili stališče, da so 
narečija  v Benečiji, Reziji 
iri v Kanalski dolini sesta­
vni del slovenskih narečij.

Slavisti so potrdili m ne­
n je, ki izha ja  iz š tev iln ih  
š tu d ij ,  k a te r im  je  te žko  
osporavati z znanstvenim i 
argumenti.

Politika se seveda lahko 
na zn a n o s t p o žv ižg a  in 
vztraja pri trditvah, da so v 
videmski pokrajini neke ne 
dobro indentificirane govo­
rice slovanskega izvora, da 
gre za lokalne posebnosti, 
da govorimo "po našin" itd.

V bistvu  je  ljudi skora j 
lažje prepričati o nečem, ki 
je  nedefinirano, kot o dru­
gem, ki je  definirano in zato 
zahteva  skrb in tudi trud, 
da se tega, kar je  definira­
no, naučimo.

Učimo se knjižni jezik, ki 
je  nasta l iz prevladu jočih  
narečij. V Sloveniji je  bil to 
jezik  Ljubljane, njene okoli­
ce, dolenjskega narečja in 
še katere prim esi. V Italiji 
je  knjižna italijanščina ra- 
stla iz Toskane in okolice, 
iz del Danteja, Petrarche in 
drugih  lite ra tov . Skratka, 
potrebe novih časov so na­
red ile , da so posam ezna  
narečja postala osnova za 
skupen je z ik  naroda, jezik , 
ki se je  uveljavil v literatu­

ri, v uradih, v šolstvu itd. 
Brez knjižnega jezika  bi se 
pripadniki istega naroda v 
bistvu ne mogli sporazume­
ti. Italijanski slavisti so po ­
trdili tezo, da so se Italijani 
m nožično  n a u č ili kn jižn e  
italijanščine prav s pom o­
čjo televizije, ki je  posveča­
la jeziku in opismenjevanju 
posebno pozornost.

Učimo se knjižnega je z i­
ka, učimo se tudi narečja. 
Nedvomno je , da obstajajo  
vezi m ed  nareč jem , k n ji­
žnim jezikom in skupino, ki 
ga uporab lja , to je  n a ro ­
dom, kar tudi nekaj pomeni. 
Prav ta povezanost pa pri 
nas m noge m oti. K er jih  
moti, jo  skušajo razvodene­
ti.

P om agam o pa  jim  tudi 
sami, če ne negujemo nare­
čja, če ga ne posredujem o  
o tro ko m , če vedno  m an j 
m ladih  ne p o zna  dom ače  
govorice, kaj šele knjižnega 
jezika.

Zakaj vse to moti? Odgo­
vor je  enostaven in star: za­
radi nacionalizm a. N acio ­
nalna gibanja, ki so povzdi­
gnila narečja v knjižni jezik  
in ustvarila tudi države, so 
to p o g o sto kra t s to rila  na 
račun drugih narečij in j e ­
zikov. Ustvarile so se nape­
tosti med državami, narodi, 
kulturam i in jeziki. Zaradi 
teh nasprotij so nastale tudi 
vojne. Danes je  v Evropi to 
n e p o tr e b n o . Ne g ra d im o  
Evrope zato, da bi se naro­
di in države med sabo so-

Appello del s in d aco  G arbaz alle autorità regionali e  nazionali

A Stregna più di dieci giorni 
senza 0 recapito della posta

V ponedeljek, 25. septem­
bra je bila v Gorici seja Dežel­
nega sveta Slovenske kulturno 
-gospodarske zveze. Organi­
zacija je tako po spomladan­
skem kongresu pričela z Je­
senko sezono, ki se prikazuje 
kot izrazito intenzivna. Prilo­
žnost je bila pravšnja, da smo 
imeli krajši intervju s predse­
dnikom SKGZ Rudijem Pav­
šičem.

Delo SKGZ se ponovno 
pričenja s "polno paro". 
Kateri problemi se vam za­
stavljajo kot prioriteta?

Na letošnjem  volilnem  
kongresu smo postav ili v 
ospredje jezikovno vprašanje 
in to z različnih vidikov: od 
izrazito jezikovnega do pra­
vnega. Naše sporočilo ni še 
imelo pravega odziva, ki naj 
bi bil tudi praktičnega znaCaja. 
Ne gre le za geslo, saj je jezik 
eden izmed stebrov naše biti. 
Očitno se bomo morali bolje 
organizirati in ustvariti opera- 
tivnejše telo, ki bo skrbelo, da 
se jezikovna problematika ne 
razvodeni.

Pred SKGZ se postavlja­
jo tudi izrazito politični pro­
blemi.

Z novo vlado bomo ustva­
rili konstruktivnejše odnose. 
V tem smislu pozdravljamo 
odločitev, da pride do obnove 
paritetnega odbora. Ne bi pa 
želel, da bi to zaustavilo spre­
jetje seznama obCin, kjer naj 
velja zaščitni zakon in ki ga je 
dosedanji odbor vendarle po­
slal v Rim. Vem, da obstajajo 
pomisleki kake občinske upra­
ve. Vendar, Ce bo glas vsake 
občine razlog za to, da se se­
znam zaustavi, potem se za­
ščitni zakon ne bo pričel niko­
li uresničevati. Seznam občin 
in okrajev, kjer smo Slovenci 
zgodovinsko prisotni je parite­
tni odbor sestavil na osnovi 
zakona, ga na tej osnovi poslal 
v Rim in sedaj je na vrsti vla­
da, da ga posreduje v podpis 
predsedniku republike. Parite­
tni odbor pa je možno preno­
viti do konca leta ali v začetku 
prihodnjega. Ne zdi se mi, da 
bi bilo za spremembo potre­
bno veC Casa.

V manjšini je občutiti ve­
dno več skrbi zaradi po­
manjkanja finančnih sred­
stev.

Slovenska manjšina preje­
ma od leta 1990, odkar se je 
pričelo finansiranje iz Rima, 
takrat na osnovi zakona za ob­
mejna področja, v resnici 30 
odstotkov manj sredstev glede 
na inflacijo in kupno moC de­
narja... Država je v petih letih, 
ko ne izvaja zaščitni zakon,

Rudi Pavšič

prihranila kakih 15 milijonov 
evrov. Tu mislim na dvojezi­
čne table, na urade in druge 
predvidene postavke za apli­
kacijo dvojezičnosti. V resnici 
smo vsak dan revnejši.

K atere bodo nadaljnje 
prioritete?

Izpostavil bi šolsko vpraša­
nje. Slovenci v videmski po­
kra jin i po trebujejo  šolsko 
mrežo, ni rešen problem kon­
servatorija itd.

Kakšni pa so odnosi s Slo­
venijo?

V Sloveniji obstaja sedaj 
glede manjšin zakon. Potre­
bno ga bo dobro uresničiti. 
Pomembno vlogo bo imel pre­
dvideni svet, ki ga mora skli­
cati predsednik vlade. Glede 
sestave sveta bi imel pripom­
bo o neuravnovešeni strankar­
ski prisotnosti manjšine v tem 
organu. Ce bo v njem samo 
Slovenska skupnost, bo potem 
v Italiji težje najti soglasje za

segue dalla prima 
La direzione delle poste 

di Udine aveva informato 
il comune che nei mesi di 
giugno, luglio, agosto e set­
tembre l'Ufficio postale di 
Stregna sarebbe rimasto a- 
perto solo per 3 giorni al 
mese, ma aveva anche ga­
rantito, scrive il sindaco  
C laudio G arbaz, che co­
munque il recapito della  
posta sarebbe avvenuto nei 
tempi dovuti.

In realtà denuncia Gar­
baz ci sono stati notevoli 
ritardi e disagi, soprattutto 
per quanto riguarda l'ero­
gazione delle pensioni.

Ma la settimana scorsa

pomembna vprašanja, zaCenši 
s problem om  slovenskega 
predstavništva.

Nekaj polemik je bilo gle­
de sodelovanja med SKGZ 
inSSO.

NaCelno sta obe organiza­
ciji potrdili voljo po višji sto­
pnji sodelovanja. Korak dlje 
bi pomenila inštitucionalizaci- 
ja  skupne koordinacije, kjer 
smo prisotni vsi in ki bi lahko 
opravljala tudi nekatere opera­
tivne naloge in izbire.

Kaj pa delo znotraj 
SKGZ?

Ena izmed prioritet je vi­
demska pokrajina. V Benečiji 
pozdravljam nastanek inštituta 
za kulturo. S SSO razmišlja­
mo o tem, kako konkretizirati 
v Spetru večnamenski center, 
ki je za Benečijo prepotreben.

Za nas je pomemben tudi 
gospodarski razvoj. V okviru 
SKGZ se uspešno razvija go­
spodarska dejavnost, ki ima 
blagodejne uCinke za vso 
manjšino. Naša volja je, da to 
raste.

Vi ste predsednik SLO- 
MAK-a, tudi glede te me- 
dmanjšinske koordinacije 
smo brali in slišali različna 
mnenja.

Vlogo SLOMAK-a je po­
trebno utrditi. Znotraj organi­
zacije bi morali ustvariti re­
sorne skupine, od kulture do 
športa, ki bi globlje osmislile 
ta medmanjšinski organizem 
in poveCale njegovo vlogo. 
Tako bi SLOMAK zadobil 
novo razsežnost, pomen in in­
teres biti skupaj, (am)

si è raggiunto il limite. Era 
"più di dieci giorni che il 
sedicente "servizio posta­
le" non provvedeva al re­
capito della corrisponden­
za", ha segnalato il sinda­
co. Ma il colmo è che "la 
co rr isp o n d en za , a vo lte  
co n ten en te  anche d o cu ­
menti prioritari, non è sta­
ta consegnata ai legittimi 
destinatari nemmeno quan­
do questi si sono recati di 
persona presso  l'U ffic io  
postale di San Leonardo 
(UD), dove la posta viene 
sm is ta ta ” . Una v icen d a  
q uesta  che ha d avvero  
dell’incredibile.

Si m oltiplicano intanto

in questi giorni anche le te­
lefonate dei nostri abbona­
ti, e non solo di Stregna, 
che in ferociti segnalano  
disservizi nella consegna  
del nostro settimanale, mi­
n accian do anche di non 
rinnovare l'abbonamento.

Noi li invitiamo a desi­
stere dal loro proposito. 
La redazione non ha colpa 
e comunque ci auguriamo 
che chi di dovere porrà fi­
ne a questa situazione in­
tollerabile.

Ma ci chiediamo anche 
chi pagherà il danno e se 
in tutta questa vicenda non 
ci siano anche gli estremi 
di reato.

Tra giugno e luglio
1944 i Partigiani friulani 
riuscirono  a contro llare 
l’intera Camia, tranne Tol- 
mezzo, realizzando la Zo­
na Libera della Carnia e 
dell’Alto Friuli, uno degli 
esperimenti più avanzati di 
democrazia nellTtalia oc­
cupata, o ltre che la più 
grande Repubblica parti- 
giana d ’Italia. Essa com­
prendeva la Carnia, parte 
dello Spilimberghese e del 
Comune di Maniago, e an­
che paesi in provincia di 
Belluno: in tutto 38 comu­
ni to talm ente liberi e 7 
parzialmente liberati, per 
una superficie di 2.580 km 
e circa 90.00 abitanti.

Nella sua capitale, Am­
pezzo, martedì 26 settem­
bre la Giunta di Governo 
della “Repubblica partigia- 
na” diede inizio ai suoi la­
vori, che continuarono fino 
all’8 ottobre, riuscendo a 
deliberare innovativi pro­
grammi di coinvolgimento 
della popolazione e di au­
tonomia amministrativa.

L ’arresto degli alleati 
sulla “Linea Gotica” e il 
loro parziale disimpegno a 
favore del secondo fronte 
europeo aperto  con lo

vražili, ampak prav iz obra­
tnih razlogov.

To velja tudi za videmsko 
pokra jin o  in za Benečijo . 
Kakšen smisel ima zanikati 
slovenska narečja, sloven­
ski kn jižn i je z ik  in "nara­
vno" vez med tukajšnjo slo­
vensko kulturo in tisto on­
kraj italijanske meje? Nima 
nobenega smisla.

D o lo čen a  p o litik a  že li 
pretrgati vez med narečjem, 
knjižnim  jez iko m  in naro­
dom, ker so m ed m nogim i 
ljudmi strahovi iz 19. in 20. 
sto le tja  še p riso tn i. V teh 
prim erih zmaguje staro, to 
je  tista zgodovina, ki je  lju­
di ločevala in jih  silila, da 
za p u stijo  svo je  koren ine , 
svoje tradicije, svoj jezik in 
svojo kulturo ter se potujči­
jo.

Te zahteve so ob začetku 
21. s to le tja  n a za d n ja ške , 
zagledane v preteklost, p o ­
dvržene volji drugim.

Zato mislim, da je  ohra­
njati svoje narečje, vedeti, 
da je  slovensko in se ne bati 
biti Slovenec nekaj zelo so­
d o b n eg a , m o d ern eg a  in 
evropskega. To ni nikakršen 
boj za stare pravice, ampak 
je  to boj za nove p ra vice  
ljudi, ki želijo imeti takšno 
Evropo, kjer bodo imele ra­
zlike svoje pravice in dosto­
janstvo.

V tem smislu je  napisan 
tudi osnutek evropske usta­
ve, ki je  sprejel in po trd il 
pravice ljudi do svoje kultu­
re in svojega jezika. Čemu 
bi posluša li politikante, ki 
zanikajo znanost in obenem 
sam smisel nove Evrope, ki 
ni v ločevanju ampak v p ri­
znanju drugega?

Zato  slovensko  narečje  
ne pom eni samo prastarih  
korenin, ampak tudi zvezdo 
vodnico za čase, ki so pred  
nami. So bogastvo, ki p r i­
haja od včeraj za jutri. Če­
mu bi se mu odrekli?

sbarco in N orm andia (6 
giugno 1944), lasciò in au­
tunno mano libera ai nazi­
fascisti, che iniziarono e- 
normi rastrellam enti con 
l ’intento di stroncare l ’in­
tera Resistenza del Nord I- 
talia. In Carnia, dopo un 
primo tentativo nazista del 
29 settembre, partito da 
Tolmezzo per raggiungere 
Casanova, che venne re­
spinto dal Battaglione ga­
ribaldino “ Val But” co­
mandato da Elio Martinis 
Furore, l’attacco in grande 
stile ebbe inizio l’8 di otto­
bre, ma ci vollero ottanta 
giorni prima che la Zona 
Libera venisse interamente 
riconquistata.

Il terribile inverno tra il 
1944 e il 1945 vide l ’occu­
pazione della Carnia non 
solo da parte dei nazifasci­
sti, ma anche dei Cosacchi 
e dei Caucasici, collabora­
zionisti giunti a decine di 
m igliaia dall’Unione So­
v ie tica  con la prom essa 
che la Camia sarebbe dive­
nuta la loro nuova patria, 
con il nome di Kosaken- 
land in Nord Italien. Fu­
rono momenti di terrore, 
uccisioni, deportazioni in 
massa, violenza e fame.

v l p g .  C ll

X  kmecra San Pietro al Natisone 
rvtZA Sala consilia re

Cipa.at e Kmečka zveza 
organizzano il convegno

L a  v e n d it a  d ir e t t a
DEL LATTE CRUDO: 
UN’OPPORTUNITÀ 

PER LA ZOOTECNIA 
MONTANA

Venerdì 6 ottobre 2006 ore 15 
San Pietro al Natisone 

Sala Consiliare

Partecipano: Danilo Canesin (Presidente 
Cipa.al); dott. Fausto Rigonat (settore ve­
terinario ASL n. 4 Medio Friuli); dott.ssa 
Erika Balus (tecnoioga alimentare); dott. 
Stefano Predan (tecnico divulgatore Ci- 
pa.at); prof. Enos Costantini; Enzo Mar­
silio (Assessore regionale).

Dopo il convegno, visita dell’azienda a- 
gricola Fattoria Manig (Tiglio di San Pie­
tro al Natisone) e inaugurazione dell’im­
pianto di gestione e imbottigliamento del 
latte crudo aziendale
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A S. Pietro 
proposte 
di attivi 

per rag
A partire da ottobre, l’Istitu­

to per l’istruzione slovena/Za- 
vod za slovensko izobraže­
vanje di San Pietro al Natisone 
propone ai ragazzi un ricco 
programma di iniziative cultu­
rali.

Il programma di attività mu­
sicali e corali è stato predispo­
sto in collaborazione con la 
Glasbena matica. Per i bambini 
della scuola elementare è stato 
organizzato un corso di attività 
prestrumentale che si svolgerà 
presso i locali del Centro a San 
Pietro. Sarà tenuto dal prof. Fa­
bio Devetak, il mercoledì dalle 
ore 16.15 alle 17.15 . Il corso i- 
nizia mercoledì 18 ottobre.

In collaborazione con la Di­
rezione didattica statale bilin­
gue riprende l’attività il coro 
Mali Lujerji diretto dal maestro 
Davide Clodig. Inizierà ve­
nerdì 13 ottobre dalle 16.15 al­
le 16.45. Sempre diretto da Da­
vide Clodig, venerdì 13 
ottobre, dalle 17 alle 18, pren­
derà il via l ’attività del coro 
giovanile (per ragazzi dagli 11 
ai 15 anni).

L’altra sezione di attività ri­
guarda invece il teatro. In col­
laborazione con il BeneSko 
gledališče presso i locali del 
Centro avrà inizio martedì 17 
ottobre un laboratorio di tea­
tro che sarà diretto dal regista 
Marjan Bevk. I ragazzi saran­
no divisi in due gruppi. Il pri­
mo (3., 4. e 5. elementare) la­
vorerà dalle 16.15 alle 17, i più 
grandi (scuola media e supe­
riori) dalle 17 alle 17.45.1 cor­
si saranno finalizzati alla pro­
duzione di uno spettacolo che 
verrà presentato il prossimo 
maggio.

Info e iscrizioni presso la 
segreteria della Glasbena mati­
ca a S. Pietro, tel. 0432 727332 
(lunedì-venerdì 16.30 - 18.30).

Vesela atmosfera na koncu pohoda v Stupci

vili izbor odlomkov iz govo­
rov nobelovih nagrajencev za 
mir od Dalaj Lame do Marti­
na Luthra Kinga, od Mati Te­
rezije do Gorbačova. V za­
dnjem delu poti so pa nasto­
pili učenci osnovne šole iz 
Tavorjane, ki so razstavili

svoje slike na temo miru in 
prebirali svoja razmišljanja. 
V prelepem naravnem okolju 
in tišini gozda so vsi skupaj 
ponudili izjemno doživetje.

Pobudo, ki je letos bila pr­
vič, nameravajo ponoviti tudi 
prihodnje leto.

=  Aktualno
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dan 

jezikov 
v  Vidmu

novi
četrtek,

Štiridnevno slavistično 
srečanje sklenili v Hlodiču

Dolina Pradola se je napolnila 
z glasbo in besedami miru

s prve strani
Dan prej, v sredo

27. sep tem bra , so 
p red sta v ili zan im iv  
slovensko-italijanski 
doku m entarn i film  
“Dvojen pogled na ve­
liko vojno” avtorjev  
Lucia Fabija in Giam- 
paola Penca.

Evropski dan jez i­
kov se bo nadaljeval 
ju tr i v petek 29. se ­
ptembra v osrčju Vi­
dma, na trgu San Gia­
com o, kjer bo im ela  
svoj koncert furlan­
ska sk up ina  Arbe 
Garbe. Začetek ob 21. 
uri.

Srečanje s manjšin­
sko realnostjo Furla­
nije se bo zaključilo v 
soboto 30. septembra 
v središču mesta, na 
Trgu Libertà ob ob­
činski palači. Od 10. 
do 19. ure bo pobuda, 
ki so j i  dali n aslov  
“Jeziki na ogled. Spo­
znavanje jezikov Fur­
lanije na trgu”. V bi­
stvu gre za izložbo za­
ložniške in druge kul­
turne dejavnosti oz. 
za prikaz um etnosti, 
glasbe, književnosti in 
poezije, ki jih razijajo 
Furlan i, S lovenci in 
Nemci v Furlaniji.

Kaj
pomeni 
mir v 
s o d o b ­
nem  
svetu  
k o n f l i k ­
tov in 
r e  v š č i -  
ne?

mostu, in potem po stazi gor 
v dolino Pradola in skozi njo 
dol v Stupco, kjer je bil kon­
cert bobnarjev iz Senegala in 
ansambla Radio Zastava. Zai­
grali so seveda tudi skupaj in 
ustvarili prelepo vzdušje.

Organizatorji so poskrbeli 
tudi za vsebinsko plat mani­
festacije. Tako je bilo med 
potjo (na pohodu) več posto­
jank z glasbenimi točakmi, 
številni igralci pa so predsta-

s prve strani
Mednarodni komite slavi­

stov, ki se je v soboto 23. 
septembra sestal na delovnem 
srečanju v Grmeku, se je pr­
vič v njegovi zgodovini sestal 
v kaki ne slovanski državi.
Na pobudo kulturnega druš­
tva Ivan Trinko pa se je ven­
dar sestal na etnično in jezi­
kovno slovenskem območju.

V imenu društva je na žu­
panstvu pozdrav ila  Lucia 
Trusgnach, nato je spregovo­
ril župan Lucio Paolo Cana- Srečanje
laz (njegov govor je v ruščino na
prevedel presednik italijan- občini v
skega združenja slavistov  Grmeku

I   --------------Sloveni sem

Zvoki 
flavte 

v tišini 
gozda

Poklon Občine prof. Gurčinov (na desni)

Stefano Garzonio). Ravnate­
ljica dvojezične špetrske šole 
Živa Gruden je strnjeno pri­
kazala položaj Slovencev v 
videmski pokrajini ter delo­
vanje kulturnih in drugih sre­
din za ohranjanje slovenskega 
jezika.

Glasbena skupina Beneške 
korenine pa je z ubranim pe­
tjem pokazala skrb domačih 
kulturnih delavcev in ustva­
rjalcev za ohranjanje izročila 
ter obenem prizadevanja sku­
pnosti se razvijati v današnji

in jutrišnji dan.
V imenu uglednih gostov 

se je vsem zahvalil predse­
dnik mednarodnega slavisti­
čnega komiteja, makedonski 
profesor Milan Gurčinov, ki 
je svojem govoru izrazil ve- 
sleje za srečanje z Benečijo in 
je pozval Slovence videmske 
pokrajine, naj vztrajajo. Obe­
nem se je zavzel za gojitev 
različnosti v prijateljstvu in 
sodelovanju ter se izrazil pro­
ti vsaki jezikovni poplitvitvi 
in unifikaciji.

segue dalla prima
- Una relativa diffusio­

ne della lingua letteraria 
slovena nel p assa to  e 
l ’“arcaicità” dei dialetti 
sloveni in uso nelle loca­
lità della provincia di Udi­
ne suddette non è dovuta a 
una presunta e scientifica- 
mente inesatta estraneità 
di questi dialetti alla lin­
gua slovena, bensì a fatto­
ri storici e amministrativi 
che hanno determinato la 
situazione linguistica at­
tuale.

- La peculiarità dei dia­
letti sloveni della popola­
zione slovena della pro­
vincia di Udine, nonché il 
loro particolare sviluppo 
storico, non possono esse­
re quindi assunti a motiva­
zione di un’artificiosa di­
stinzione di queste parlate 
dal resto della lingua slo-

j  vena o da una differenzia­

ta applicazione delle leggi 
di tutela (482/99 e 38/01).

Negli ultim i decenni, 
attraverso l ’opera delle as­
sociazioni culturali slove­
ne e della scuola bilingue 
di San Pietro al Natisone, 
si è rafforzato l ’attacca­
mento alle varianti dialet­
tali locali e il loro uso an­
che in forma scritta.

A llo  stesso  tem po è 
cresciuto in modo signifi­
cativo l ’interesse e lo stu­
dio della lingua slovena 
standard. Per questo moti­
vo riteniamo opportuna u- 
na piena applicazione del­
le leggi di tutela a salva- 
g uard ia  del patrim on io  
tradizionale e come op­
portunità di ulteriore cre­
scita culturale ed integra­
zione europea della mino­
ranza slovena della Pro­
vincia di Udine.

Udine, 21 settembre 06

Zupana Gregorčič in Domeniš in deželni svetnik Petris

Občina Podbonesec je bila 
v nedeljo 24. septembra pri­
zorišče lepe športno-kulturne 
manifestacije, ki je potekala v 
znamenju miru in prijatelj­
stva in je bila res originalna.

Pohod miru se je začel v 
kampu Nadiža v Podbeli, kjer 
sta pohodnike pozdravila žu­
pana Piergiorgio Domeniš iz 
Podbonesca in Pavel Gregor­
čič iz Kobarida. Nato so vsi 
Šli na pot do Napoleonovega
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Un amaro esordio per i ragazzi di Daniele Specogna superati in casa

La Virtus corsara 
stoppa la Valnatisone

Sport

La Valnatisone ha iniziato 
il suo campionato con una 
sconfitta con il più classico 
dei risultati, 2-0, rimediata 
nell'esordio casalingo di sa­
bato con la Virtus Corno. I 
ragazzi del presidente Danie­
le Specogna sono scesi in 
campo in formazione rima­
neggiata. Tra gli assenti per 
infortuni Mottes, Giugliano e 
Doardo, per squalifiche rime­
diate la scorsa stagione Quer- 
cioli e Petrussi.

Dopo una ventina di minu­
ti giocati blandamente, gli o- 
spiti sono passati in vantag­
gio su azione conseguente ad

un calcio di punizione. La 
reazione della Valnatisone ri­
sultava sterile con due con­
clusioni dalla lunga distanza 
di Gabriele Miano.

All'inizio della ripresa la 
formazione allenata da Marco 
Billia sembrava più reattiva, 
ma dopo 5' veniva trafitta per 
la seconda volta dagli ospiti. 
La giornata negativa dei val­
ligiani si chiudeva con il cal­
cio di rigore fallito, a otto mi­
nuti dal termine, da Gazzino 
che mandava fuori il pallone.

Domenica 1 ottobre alle o- 
re 15.30 la Valnatisone cer­
cherà di cancellare lo zero in

Dom enica 1 ottobre ciclisti Juniores in sella

Da Š. Giovanni 
a Cividale

Ritorna l'attività agonistica 
su strada organizzata dall'As­
sociazione ciclistica "Forum 
Iulii" presieduta da Mauro 
Borsatti, in collaborazione con 
l'associazione "Tutti in pista a 
San Giovanni al Natisone". 
Domenica 1 ottobre le strade 
del Cividalese ospiteranno la 
"San Giovanni al Natisone-Ci- 
vidale del Friuli", corsa riser­
vata alla categoria Juniores 
valida come "5. Trofeo Banca 
di Cividale

La prova prenderà il via da 
piazza Zorutti a San Giovanni 
alle 9.45 (ritrovo per i corrido­
ri tra le 7.45 e le 8.45). Il per­
corso, radicalmente rinnovato 
e reso più competitivo rispetto 
alla passata edizione, prevede 
in totale 115,6 chilometri. Do­

po la partenza da San Giovan­
ni, i corridori toccheranno 
Manzano, Buttrio, Premariac- 
co, Cividale, Ipplis e di nuovo 
Cividale per 32,4 km in tutto. 
Dalla cittadina ducale scatterà 
un percorso di 20,8 km da ri­
petere quattro volte: previsti 
due Gran Premi della monta­
gna, quello  di Ronchi 
Sant'Anna (167 s.l.m.) e quel­
lo di Bucovizza (173 s.l.m., il 
punto più alto dell'intera cor­
sa), entrambi da affrontare 
quattro volte ciascuno. Quat­
tro pure i traguardi volanti, 
tutti situati all'altezza del tra­
guardo finale in via Tombe 
Romane a Cividale. Arrivo 
previsto dopo circa tre ore di 
corsa, verso le 12.30, in via 
Tombe Romane a Cividale.

classifica nel derby di Faedis.
Prenderà il via domenica 1 

ottobre alle 15.30 il. campio­
nato di Terza categoria che 
vedrà l'Audace di San Leo­
nardo giocare in trasferta sul 
campo di Marsure di Povolet- 
to ospite della Savorgnanese. 
La formazione del presidente 
Francesco Tornada è attesa al­
la conferm a del suo felice 
momento dopo le buone pre­
stazioni fomite nel torneo di 
Bergamo.

Sabato 30 settembre alle 
14.45 ad Udine, ospiti della 
formazione del Chiavris esor­
dio degli 
J u n i o r e s  
della Valna­
tisone.

Gli Allie­
vi della Val­
natisone ini- 
z ieranno a 
giocare do­
menica mat­
tina alle ore 
10.30 al po­
l i s p o r t iv o  
C o m u n a le  
A n g e l o  
S p e c o g n a  
dove ospite­
ranno l'Azzurra di Premariac- 
co. Nell’attesa hanno giocato 
una amichevole a Cussignac- 
co imponendosi per 5-1.

In trasferta domenica pros­
sima alla stessa ora a Buttrio i 
Giovanissimi della Valnati­
sone che saranno ospiti della 
squadra viola. Nell'ultima a- 
michevole la squadra valli- 
giana ha superato per 3-1 il 
Moimacco/B.

La F.I.G.C. ha comunicato 
i gironi degli Esordienti a 
11. La Valnatisone è stata in­
serita in un girone proibitivo,

Antonio Bortolotti-Giovanissimi

il girone E, insieme ad Auro­
ra B uonacquisto , A zzurra 
Premariacco, Gaglianese, Ita­
la San Marco, M anzanese, 
Moimacco, San Gottardo e 
Sàvorgnanese. Nella prima u- 
scita in amichevole, giocata a 
Cormons, i ragazzini guidati 
da Gianni Drecogna si sono 
imposti per 4-2.

I Pulcini dell'Audace gio­
cheranno nel girone O con 
l'Assosangiorgina di Udine, 
Azzurra Premariacco, Chia­
vris, Comunale Faedis, Cus- 
signacco, Fortissimi e Nimis.

Iniziano gli incontri del 
campionato 
am atoria le  
del F riu li 
Collinare.

In Eccel­
lenza i cam­
pioni in ca­
rica della 
Filpa di 
P ulfero  e- 
sord iranno  
sabato  30 
s e t te m b re  
alle ore 
14.30 ospi­
tando il Me- 
reto di Ca­

pitolo.
Sempre sabato alle ore 15 

prenderà il via la Terza cate­
goria con la Sos Putiferio di 
Savogna che esordirà a Povo- 
letto ospite della Over Gun- 
ners. Alle ore 18.30 l'Osteria 
al Colovrat ospiterà a Merso 
di Sopra la formazione di Lo- 
varia.

Lunedì 2 ottobre alle ore 
20.30 a Merso di Sopra chiu­
derà la serie la Polisportiva 
Valnatisone di Cividale che 
ospiterà gli udinesi dell'Atle­
tico Beivars. (p.c.)

Michele Maion e Am edeo Sturam dopo l’arrivo

Pioggia a Cleulis 
frenata di Pulfero
Il maltempo condiziona la prova del Gortani

La "disfatta di Cleulis". 
E ’ proprio il caso di dirlo... 
La settima e penultima prova 
del Gortani disputatasi il 17 
settembre a Cleulis di Paluz- 
za merita questa definizione!

Una giornata piovosa ha 
fatto da cornice alla compe­
tizione che gli atleti del Pul­
fero hanno affrontato come 
una sfida.

Parecchi gli atleti che so­
no ritornati a casa con qual­
che cerotto e livido, numero­
si gli interventi degli infer­
m ieri, tutti fortunatam ente 
per lievi danni in seguito a 
cadute dovute alla pioggia 
che ha reso molto scivolosi i 
sentieri di gara.

Come si può vedere anche 
noi abbiamo subito qualche 
lieve conseguenza.

Ecco i piazzamenti otte­
nuti all'arrivo dai nostri atle­
ti: quarto Emanuele Miani, 
sesto A lberto  C orradazzi, 
decim o G abriele Snidaro,

undicesimo Luca Piceno, do­
dicesim o Edoardo Paussa 
nella categoria Cadetti; setti­
mo Lorenzo Paussa nella ca­
tegoria Allievi; terzo Mattia 
lussa negli Junior maschili; 
quinta Erika Domeniš (Er) 
nella categoria Senior fem­
minile; quinto Amedeo Stu­
ram (Moz) nella categoria 
Senior maschili; sesto M i­
chele Maion negli Amatori 
m aschili A; quarta Oriana 
Drosghig, ottava Ada Cap­
pelli nella categoria Amatori 
femminile B; terza Paola Pi- 
vetta nelle Veterane femmi­
nili; quarto Lorenzo Cozza- 
rolo, diciottesim o Claudio 
De Pretto, ventesim o G io­
vanni Paulettig (Zio) nei Ve­
terani maschili.

L'ultima prova del Tomeo 
Gortani, a chiusura del tro­
feo, si disputerà in casa no­
stra a Tarcetta di Pulfero, 
domenica 15 ottobre.

moz

I vincitori posano con il trofeo triennale

Nelle giornate di sabato 2 
e 9 settembre sui campi di 
Azzida si è giocato il Trian­
golare di bocce tra le squa­
dre di questo paese, Clenia e 
Vernassino.

L'incontro annuale tra le 
tre frazioni di San Pietro al 
N atisone aveva in palio  i 
Memorial "Tiziano Chiuch" 
e "Giovanni Vogrig", offerti 
dalle rispettive famiglie.

In lizza c ’erano tre coppie 
per la rapp resen tanza del 
proprio paese.

H anno g areg g ia to  per 
Clenia: Perletti - Bordon, G. 
S pecogna - V ogrig , Mo- 
schioni - Del Gallo; Vernas­
sino era rap p resen ta ta  da 
Blasutig - Cernoia, Sittaro - 
Cernoia, Vogrig - Blasutig; 
per Azzida hanno bocciato 
Duriavig - Predan, G. Ven­
turini - M. Zufferli, E. Zuf- 
ferli - L. Zufferli.

Al termine delle due gior­
nate di gare ad imporsi con 
otto punti è stata Vernassi­
no, seguita con sei da Clenia

N ella  d u e  giorni di b o c c e  g io c a ta  sui c a m pi d i A zzid a  bis de lla  frazione m o n ta n a

Vernassino si ripete nel triangolare 
ipotecando il trofeo triennale

A.s.d. Audace ^ " j

domenica 22 ottobre

I partecipanti alla gara bocciofila ripresi al termine delle due giornate di gara

e da Azzida con quattro.
Sono seguite le prem ia­

zioni alla presenza del sinda­
co Tiziano Manzini e del vi­

ce Mariano Zufferli.
Il trofeo T riennale, che 

sarà assegnato  d e fin itiv a ­
mente dopo tre anni succes­

sivi, ha preso per la seconda 
volta la via (per ora provvi­
soriamente!) della frazione 
di Vernassino.

P asseggiata
NATURALISTICA

alla scoperta 
dei bellissimi boschi 

delle Valli 
del Natisone. 

Ritrovo alle ore 9 
presso il campo sportivo 

di Merso di Sopra 
a San Leonardo. 

L ’escursione, adatta a 
tutti, è di quattro ore. 

Seguirà la 
F e s t a  d e l l e  c a s t a g n e  

P r a z n ik  k o s t a n ja  
con dimostrazione 

di ski-roll.
Ci saranno castagne, 

gubane, strucchi. 
Musica e divertimento 

per tutti!

L Info. www.gsdaudace.it 
Alessandro 328/8225301
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Je iz Sriednjega, seda živi par hčeri Beatrice v Čedadu

Milica Tamažacuova 
je dopunla 80 liet!

Milica Tamažacuova (na a- 
nagafe Em ilia Qualizza) iz 
Sriednjega je na 16. vošta do­
punla 80 liet!

Milica je bla oženjan z Gi- 
nam Cicigoi iz Dreke, bla sta

v Belgiji, kar sta se varnila 
damu sta Sla živet v vas od 
Milice, v Sriednje. Kar Gino 
je kako lieto do tega umaru, 
Milica je ostala sama na njih 
duomu.

Kako lieto potlè Milica je 
šla živet h hCeri Beatrici v 
Cedade, ki kupe z nje družino 
pru lepuo skarbi za nje mamo. 
M ilica stoji dobro, zvestuo 
prebiera Novi Matajur an ve-

Figlia, 
nipoti 
e bisnipote 
festeggiano 
Milica

Milica
vesela

pred
nje

torto

mo, de bo pru vesela se videt 
na njim.

Draga Milica, nicku kuraž- 
no napri an vse dobre vam 
želmo tudi mi!

Tle zdol preberete kar je za 
vas napisala vaSa družina. 
Med njim je tudi mali Gabrie­
le. Kar se je rodiu on, vi ste 
ratala tudi bižnona!

“Quante stelle ci sono nel 
firmamento? Noi non lo sap­
piamo, però sulla terra ce n ’è 
una veram ente specia le  e 
questa sei tu, mamma!” 

E m ilia Q ualizza, classe 
1926, nata il 16 agosto a Stre- 
gna presso la casa Tamaža­
cuova, ha compiuto 80 anni.

Grande festa in casa!
“Un’occasione, cara mam­

ma, che ha riunito tutta la fa­
m iglia, una festa che ti ha 
portato allegria e commozio­
ne nel vedere che nonostante 
gli anni scorrano veloci nulla 
intorno a te è cambiato... an­
zi, c ’è qualcosa che muta 
giorno dopo giorno, ed è il 
nostro amore per te che cre­
sce! Cara Milica, tutti in coro 
ti auguriamo una vita lunga e 
felice (però non mangiare più 
fichi! Sono indigesti e tu ne 
sai qualcosa!)

Beatrice, Lara, Elena, Ga­
briele e tutti quelli che ti vo­
gliono bene”

Lieška fara je šla na ruomanje

Se adna liepa parložnost za 
zbrat farane z Lies, iz Kozce 
an Topoluovega (seda je vsa 
adna fara an za nje skarbi ga- 
spuod Federico Saracino) an 
preživiet kupe adno lepo ne- 
diejo. Na pomuoC jim je par- 
skoCila an liepa ura.

Bluo je na 6. vošta kar s 
koriero so se pejal v Scalda-
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ferro blizu Vicenze, v sve­
tišče (santuario) “Madonna 
della salute” . Ker so bli po 
pot, so se ustavli tudi v Bas- 
sano del Grappa.

Imiel so cajt tudi za se fo­
tografai. Na fotografijah, ki 
so nam jih posodil, videmo 
an part Cekove družina (nona 
Tonina an navuodi Davide, 
Stefano an Andrea, blizu njih 
tudi gaspuod Federico Saraci­
no), na drugi pa an part tistih, 
ki so šli na ruomanje.

Muormo reC, de za vse je 
lepuo skarbeu, ku nimar, Gia­
como. “G orije de bi ga ne 
bluo!” nam pravejo.

25 LIET KUPE. ..AN  SE KI BO! 
Puno liet je  steklo napri, 
pa ljubezan vas še kupe darti! 
An na varh vsega tega,

Dana an Nikolaj iz deleča sta paršla 
an v vašo hišo veseu iiv-žav parne sla. 
De b’ se vam nimar takuo dobro godlo 
vam vsi parjatelji iz sarca želmo!

Club alpino italiano - Sottosezione Val Natisone

domenica 8 ottobre 

VRH NAD PESKI (2.176 metri)
(Alpi Giulie slovene)

difficoltà: E
dislivello di salita: 1.200 metri circa 
tempo di salita: 3.30 / 4.00 ore circa

per esperti (EE): previste varianti più impegnative

ore 6.30: ritrovo e partenza da San Pietro al Natisone 
(piazzale delle scuole)

info: G regorio 04321727530  -  Michele 04321725045

ANPI - sezione di 
Cividale del Friuli

ISOLA DI RAB
(CROAZIA)

sabato 7 
domenica 8 

ottobre

visita ai campi 
di concentramento 
di Gonars e di Rab

in form azion i ed  iscriz io n i  
(entro sabato 30 settembre): 
Elio: telefono 338  /  7636401 
-  Alberto 0432/700125

Vendesi frazione fon- 
dovalle, in comune di 
S. Pietro al Natisone, 
ca sa  a b ita b ile  con  
sette  vani e annesso  
ru stico . T elefo n a re  
allo 0432/727336

G io v a n e  m am m a si 
offre com e baby sit- 
ter mattina e/o pome­
riggio, o altro lavoro 
part-tim e zona Valli 
del Nat. / Cividalese) 
Tel. 338/9151887

- Zakaj si takuo za- 
skarbjen? - je  poprašu 
an Suolar njega parja- 
telju v cajtu rikreacjo- 
na.

- Z a tu o , k i u če ra  
moja mama mi je  jala, 
de sem že zrasu an de 
je  parSu cajt za viedet 
v se  m is te r je  n a še g a  
življenja. Me j ’ pejala 
h kraju an mi je  povie- 
dala vse, ma pru vse, 
kar d ielajo  m aček an 
m ačka, pas an pisica, 
petelin an kakuoš, tata 
an n jega ta jn ica  (se ­
gretaria)...

***
A dna bogata uduo- 

va že nom alo par lie- 
teh  je  p o k lic a la  n je 
m ladega m oža an mu 
je jala:

- Al v ieš, ki baša- 
dajo moje parjateljce?

- Ne, povejmi.
- Pravejo, de si me 

oženu samuo za moje 
sude!

- NiC na badi, moja 
d ra g a , saj je  buojS 
tak u o . D ru g a če  to je  
p a r ja te ljc e  bi m ogle  
mislit, de sem an buo- 
gi sleutič!

- Oh muoj dragi! I- 
mam adno lepo novico 
za ti poviedat! - je jala 
žena možu, ku je paršu 
od diela. - Naš otročič 
je  jau  donas te parvo 
besiedo: “tata” !

- Aja? Je pru čudo- 
v itn o ! A n k je  se je  
tuole zgodilo?

- V živalnem  vartu 
(zoo), kadar je  zagledu
adnega šimjota!

***
A dna čeča je  šla h 

miedihu.
- Gospuod dohtor, i- 

mam an velik  proble­
ma: vse kar mi je  všeC 
al je  že oženjeno, al je 
prepoviedano, al me o- 
pita al pa mi store sla­
vo!

Tu sabo to  v icer je  
b lu o  p u n o  m lad ih  v 
gostilni.

- Puobči - je  jau a- 
dan  - al v es ta , de ta 
zadnja moda za ženske 
so mudante zelene?!

- Nu, nu - se je  po- 
sm ejau njega parjateu 
- paš kuo moreš tuole 
v ied e t, če n iem aš še 
adne muroze!

- Ne, jo  niemam, pa 
sem  začeu  d ie la t  tu 
adn i te rg o v in i od 
čarjeuju za te mlade... 
z minigono!

AFFITTASI 
a n ch e per b rev i 
periodi, casa arreda­
ta zona San Pietro al 
Natisone.
Telefonare al numero 
0432/722225
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Si va a Bolnica Franja e Idrija
Ci sono dei luoghi ricchi di 

storia non troppo lontani da noi 
che non conosciamo o cono­
sciamo solo per sentito dire. Ci

ripromettiamo spesso di anda­
re a visitarli, ma poi...

Questa proposta che ci viene 
dai Democratici di sinistra delle

valli del Natisone, ci offre l’op­
portunità di colmare in parte 
questa lacuna. Domenica 1 ot­
tobre, visita a Bolnica Franja 
(ospedale partigiano della se­
conda guerra m ondiale ben 
conservato ed interessante da 
vedere nei pressi di Cerkno) e 
Idria.

Il progamma prevede alle o- 
re 8.30 partenza in corriera da 
San Pietro al Natisone. Alle
10.30 arrivo a Bolnica Franja e 
visita guidata all’ospedale parti­
giano. Alle 12.00 pranzo e alle
13.30 arrivo a Idrija con visita 
al museo tecnologico e casa del 
minatore. Alle 15.00 visita libe­
ra della città e per chi lo deside­

ra del castello o della miniera 
(si prega di preavvisare per or­
ganizzare un gruppo). Alle
17.30 partenza per il rientro.

Per l’adesione telefonare a 
Luca (335.1345145), Simone 
(347.5277303), Perin (Pietro) 
(0432.727435) o Bepic (Beppi­
no) (0432.723139).

Ricordarsi il documento di i- 
dentità valido per l’espatrio!

C ercasi apprendista  
pasticciere per labo­
ratorio in Azzida (S. 
Pietro al Natisone). 
Tel. 339/1400142

SVETA MASA 
PO SLOVIENSKO
v saboto 30. setemberja ob 19. uri 

na Liesah
Mašavu bo gaspuod Božo Zuanella 

pieu bo zbor Rečan z Lies

Kam po bencino / Distributori di turno
NEDIEIA 1. OTUBERJA 

Klenje
Fantini Cedad (na desti pmot Manzanu)

Serena, tri lieta
Tri lieta je 

dop u n la  te la  
liepa CiCica.

Jo p o zn a­
mo lepuo, za- 
tuo  m orem o 
ree, de je  zio 
zlo bistra. NiC 
ji na uteCe an 
vie lepuo, ka’ 
ji je vSeC. Ji je 
všeč prebierat 
(na v ierie ta?  
ona Ze zna!), 
ji je všeč vse, 
kar je sladkuo 
an so ji všeC 
karaude  od 
none Elde.

So takuo 
lepe, de je ki!
Ka’ nie škoda, 
de jih bo samuo nona nosila?

S erena je  te le  dni na 
počitn icah , na ferje dol v 
Kolombiji, odkod je nje ma­
ma Elisenia. Kupe z njo an 
mamo je tudi tata Miha.

Cez kak dan se varnejo 
dam u v Spie tar an Serena 
zaCne hodit v dvojezični var- 
tac. Je že šla gledat, kakuo 
se obracjajo gorè stvari an ji 
je bluo zlo všeC. Na teli Suo­
li se bo uCila puno liepih

reci, pravla pa bo tudi, kaj so 
jo mama, tata, nona, zio Val­
ter, Giuliana, Totato an vsi 
tisti, ki jo imajo radi, že na- 
vadli.

Srečno življenje, Serena! 
An Ce na 20. setemberja si u- 
gasnila tri kandelce takuo 
deleč tle odtuod, ti muoremo 
reC, de tle, tisti dan, vic ku 
kajšan je mislu na te an ti že- 
leu puno, puno dobrega v 
tojim življenju.

Margherita je ratala bižnona

M argherita Trusgnach - vesela. Buog ji je dau uCakat 
Bagonova iz Petamiela je pru ratat bižnona!

Zgodilo se je, kar novem- 
berja lanskega lieta se je ro- 
diu Filippo, an liep puobiC, ki 
ga videta tle v naruočju biž- 
none Margherite.

Tel liep šenk sta ji ga nar- 
dila navuod Simone Cabas an 
njega žena Valentina. Simone 
je sin od nje hCere Gianne an 
zeta Livia. Zivjo v Romans 
d ’Isonzo, pa pogostu gredo 
gledat M argherito v Ipplis, 
kjer živi že puno, puno liet.

M argherita je kupe z nje 
možam Bepcjam  (A ntonio 
T rusgnach) iz T rušn jega 
daržala puno liet ošterijo glih 
na placu tele laške vasi. Potlè 
B epic je  na žalost um aru,

Margherita pa nie ostala sa­
ma. Ta par nji živi hci Edda, 
hčere Gianna an Loretta pa jo 
hodejo pogostu gledat.

Margherita je bla vesela, 
kar so se rodil nje navuodi Si­
mone (sin od Gianne) an Lu­
ca (sin od Lorette), seda pa, 
ki je paršu tudi pranavuod Fi­
lippo, je še buj an kar jo pride 
gledat, je pru vesela ga po- 
varvat.

M argherita, bodite Zihar 
vesela: imate lepo družino an 
vsi vas imajo zlo zlo radi.

Vam Zelmo še puno liet v 
zdravju an m ieru, vašem u 
malemu Filippu pa želmo vse 
dobre na telim svietu.

Austrii

Slovenil

AdriaticoAdriatico

VREMENSKA NAPOVED 
ZA FURLANIJO JULIJSKO KRAJINO

S P L O S N A  SLIKA

O BETI

Vfcrwfo

DE2ELNA METEOROLOŠKA OPAZOVALNICA FJK ARPA OSMER
Tel. 0432934111 - www.meteo.fvg.it slovensko@ osmer.fvg.it

Nad našimi kraji 
bo ozračje še  
stanovitno 
in razm erom a 
toplo.

ČETRTEK, 28. SEPTEMBRA PETEK, 29. SEPTEMBRA

P re te ž n o  ja s n o  bo  ali z m e rn o  o b la č n o , 
morju bo dopo ldne pihala šibka burja.

O b Z m erno ob lačno  bo zarad i v isoke k o p ren a s te  
oblačnosti.

Najnižja temperatura (°C) 
Najvišja temperatura (°C)

Nižina
12/151
24/27

Obala
16/19
23/26

Najnižja temperatura (°C) 
NajviSja temperatura (°C)

Nižina
12/15
24/27

Obala
16/19
22/25

V soboto s e  bo 
nadaljevalo sončno 
vreme. Ponoči bo 
v spodnjem 
ravninskem pasu 
ozračje lahko 
zamegljeno, 
ponekod bo lahko 
nastala megla.

Srednja temperatura na 1000 m: 15 Srednja temperatura na 1000 m: 14
Srednja temperatura na 2000 m: 7 Srednja temperatura na 2000 m: 8

Slovenia

Padavine (od polnoč do 24h)
rahla im am a močna oMna

4

0-5 mm

4 4 4
$-10 mm 10-30 mm

4 4 4
>00 mm

 j-------------

Nevihta SnegSrednji veter
w#j«! im a ran močan

Miedihi v Benečiji
DREKA

doh. Maria Laurà 
0432.510188-723481 

Kras: v sriedo od 13. do 13.30 
Trinko: v sriedo od 13.30 do 14.
GRMEK
doh. Lucio Quargnolo 
0432. 723094
Hlocje:
v pandiejak an sriedo od 11.30 

do 12.
v četartak od 15. do 15.30 

doh. Maria Laura
Hlocje:
v pandiejak , sriedo an petak od 

15.00 do 15.30
PODBONESEC
doh. Vito Cavallaro 
0432.700871-726378 
Podbuniesac: 
vsaki dan od pandiejka 
dosaboteod8. do 9. 
an v torak an četartak 
tudi od 17. do 19. 
Camivarh: 
v petak ob 14.00

SREDNJE

doh. Lucio Quargnolo 
Sriednje:
v torak od 15. do 15.30 
v petak od 11.30 do 12.

doh. Maria Laurà
Sriednje
v torak an četartak 
od 11.30 do 12.

SOVODNJE

doh. Pietro Pellegriti 
0432.732461-727076 
Sovodnje
v pandiejak an petak od 11.30 
do 12.30
v sriedo od 9. do 10.

SPETER
doh. Tullio Valentino 
0432.504098-727558 
Spietar:
v pandiejak, četartak an sabota 

od 8.30 do 10.
v torak an petak od 16.30 do 18.

doh. Pietro Pellegriti 
Spietar:
v pandiejak, torak, četartak an 
petak od 9. do 10.30 
v sriedo od 16. do 18.

doh. Daniela Marinigh 
0432.727694 
Spietar:
pandiejak, torak an četartak 
od9. do11.
srieda, petak od 16.30 do 18.30 
v saboto reperibil do 10.
(tel. 0432/727694)

PEDIATRA (z apuntamentam) 

doh. Flavia Principato 
0432.727910/339.8466355  
Spietar:
pandiejak, torak an četartak 

od 17. do 18.30 
v sriedo an petak 
od 10. do 11.30

SVET LENART

doh. Lucio Quargnolo 
Gorenja Miersa:
v pandiejak, sriedo an petak od 

8. do 11.
v torak an četartak od 16. do 19.

doh. Maria Laurà 
Gorenja Miersa:
v pandiejak, sriedo an petak od 

16. do 19.
v torak an četartak od 8. do 11.

Za vse tiste bunike al pa judi, ki imajo poseb­
ne te2ave an na morejo iti sami do Spitala “za 
prelieve", je na razpolago “servizio infermieri­
stico" (tel. 708614). Pndejo oni na vas duom.

Dežurne lekarne / Farmacie di turno
OD 29. SETEMBERJA DO 5. OTUBERJA 

Cedad (Minisini) tel. 731175 
Mojmag tel. 722381 -Ukve tel. 860395

Zaparte za počitnice / Chiuse per ferie
Fontana (Cedad): do 1. otubeija

Rezija: do 1. otuberja


